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OR‘GANIZAC&ON DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO ~ : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
7 7 PERU _ DE(OP) - JAPAN Z 7
7 DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y dlreccmn del’exportador - Name and address of exporter j.\
WESTFALIA FRUIT PERU S A.C. - AV, ALFREDO BENAVIDES NRO. 768 INT, 602 URB CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 601-602 A 1/2 CDRA DE
NIANEXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU 77 7

NomtSre . dxreccuon declarados del destmatano Declared name and address of consignee Z

' ARMIND CORPORATION - KANDA-IZUM!CHO BLDG 7F, KANDA-IZUMICHO 1, CHIYODA-KU TOKYO, JAPAN-ZIP CODE: 101{ -0024

Cantfdad declarada y nombre del ProduEto Declared quant/ty and name of product ( Nombre botanico Qe las plantas - Botanical hame of plants
’1‘(,92,0’1;000:.,KG - AVOCADQ, fresh fruit _ i | Persea americana
Numero y déscripcion de bultos - Number and descriptidn of pabkeges /|| Marcas distintivas - Distinguising marks
3200 BOXES =~ ‘ ; ‘ Y WESTFALIA~ 7777
Lugar de Origen - Place'ef Origin " 3 _:'Medios de transporte’ declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry’ fJ‘I
X7 ; 7N Declared means of conveyanse 3 ) 7 7
7 ’LAMBAYEQUE-PERU ‘ 4y MARITIME, | | ; YOKOHAMA 7 /\ ,_ B

7 Por !a preser\te se “certifica que las plantas, productos vegetales y.otros articulos reglamentados  This is to cemfy that plants, plant products or other regulated aricles descnbed herein have been
% descﬂms /aqul se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos inspected and/or tested accordlng to appropiate official procedures and are considered to be free
7 :Qﬁcreles adecuados y se considera que estan libres de las pl as cuarentenarias especificadas | from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to confarm with the
‘por Ja }za;te cemratante Importadora’y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte. | current phytosanitary requeriments of the importing contracting party including those for regulated
/’contm(ame 4mportadora incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. -~ non quarantine pests.

7

TRATAMIENTO DE DESlNFESTAClON Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

"",'F'ecﬁa “Date iZ \ Tratamiento - Treatment - \‘}
. ~V'Producto guimico (mgredsente acnvo) Chemical product (active /ngred/ent) Concentracion - Concentration
7 5
7 2 4 A3 ://
/ X Z 7> [
Duracion y temperatura - Duration and temperature 7 |\ Informacion adicional - Aditional information

R / . 2\ 7 | 1 ¢
) ; AN 7

Y Mular es responsable de cautelarla mtegndad del documento. Quedando prohibida su comercnanzacnon alterauon adulteracion: falsificacion o cualquier enmendadura gue se efectue en su conlemdo 7
' Z EI' SENASA sg reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda

7%

DECLARACION ADICIONAL ADDITIONAL DECLARATION = )

27, "SE,NASA has vermed that the "Hass” avocados contained in this lot are produced in the Certified Place of Production-and sorted and packed at the Certified Packing House’ As
70 the result of tﬁe export\nnspectnon SENASA has also verified that they are free from quarantme pests of Japan, especially from Ceratitis capitata and Anastrepha fraterculus” —- 7
X
/ Nurhtier of Seal SENASA 244428 2 / e /
. |Numberof container ; TLLU-104828-4 -~ = 7z
| |Packinghousé Code ; 002-00009-PTE 2 .
/|Place of production code ; 004-04150-10,004-04150-11,004- 04150-02 ;

22, 7 1

), ; Nota/Note Este certlflcado reemplaza y cancela al certificado fltosanltano N°: 922840 expedldo el: 10/07/2021 / Thls certificate replacesand cancels phytosamtary

Z ¢ certlﬂcate N°: 922840 issued on: 10/07/2021. g A - %) 3 ;
g 7 Al Z 77

AR Fecha e inspeccion  ¢7/05/2021 ; R
7.7 -Date of /nspecttbn / Z ’ ;

777 Nomb‘é’ del funclonarlo auterlzado MOLINA PARDO Wﬁ.DER
Name of authorized officer: ‘ L

'Lugaryfec}’“3 de expedicion PIURA, THURSDAY, JULY 22 2021 < [
Place and daie of issue: >

JR IR R SN |2 ) . EI'SENASA, sus funcionarios'y regresentantes declinan toda respo\r\sabilldad financiera resultante de este Certiﬁcado.\\_/
N DR R > \ ~__. Notfinancial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA ar to any of its officers or representatives.

] =i Este certificado ha sido adoptado por el Perl por Resolucmn Legistativa N° 21175, concordante a ta Convencidn Intemnacional de Pro/teccmn Fnosannana dg la FAQ HIPSSSN ,’/-
= N\ ! - Pagina (Page) 1 de(of)1




